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Danke fiir den Kauf des ASYMMETRISCHEN
WIRELESS-CONTROLLERS von NACON fiir PS4™.

Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihr Spielerlebnis zu verbessern. Bitte
bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum spateren Nachschlagen
auf.

Garantie

Auf dieses Produkt mit dem Warenzeichen NACON gewahrt der Hersteller eine
Garantie von 2 Jahren ab Kaufdatum. Es wird wahrend dieser Zeit nach unserem
Ermessen kostenlos durch das gleiche oder ein @hnliches Modell ersetzt, wenn
ein Mangel aufgrund von Material- oder Verarbeitungsfehlern vorliegt.

Fir jegliche Garantieanfragen oder Reklamationen bewahren Sie bitte lhren
Kaufbeleg fiir die Dauer der Garantie auf. Ohne dieses Dokument kdnnen wir Ihre
Anfrage nicht bearbeiten. Bei allen Fernkaufen (Versandhandel & Internet) ist die
Originalverpackung aufzubewahren.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Mangel, die durch Unfallschaden,
Missbrauch oder Abnutzung entstehen. Diese Garantie deckt nicht den Verlust
des USB-Bluetooth®-Empféangers oder des USB-Ladekabels ab. lhre gesetzlichen
Rechte bleiben davon unberihrt.

Die Konformitatserklarung finden Sie auf www.nacongaming.com/de/support/

Lieferumfang

- 1 Wireless-Controller
- 1 USB-Bluetooth®-Empféanger
- 1 USB-Ladekabel
- 1 Kurzanleitung




| Beschreibung der Elemente
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1/ Micro-USB-Port

2/ Touchpad

3/ SHARE-Taste

4/ OPTIONS-Taste

5/ PS-Taste

6/ Aktionstasten

7/ Linker Stick mit L3-Taste

8/ Rechter Stick mit R3-Taste

9/ Richtungstasten

10/ LED fiir Sync- / Akkustandanzeige

11/ Headset-Anschluss (3,5mm-Anschluss)
12/R1-Taste

13/ R2-Taste (analog)

14/ L1-Taste

15/ L2-Taste (analog)

16/ Akkustand-Taste

17/ Reset-Taste

18/ USB-Bluetooth®-Empfanger

19/ SYNC-Taste

20/ LED fiir Sync-Anzeige
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Den Wireless-Controller laden

Zum Laden des Controllers schlieBen Sie den USB-A-Stecker des Ladekabels an
einen freien Anschluss des PlayStation®@4-Systems an und verbinden den Micro-
USB-Stecker mit dem Controller.

Die LED (10) des Controllers leuchtet gelb mit Atmungseffekt, wenn der Wireless-
Controller AUSGESCHALTET ist. Ist der Controller EINGESCHALTET leuchtet die
LED weill mit Atmungseffekt. Der Atmungseffekt endet, wenn der Akku vollstandig
geladen ist.

- Akkutyp: Lithium-Polymer
- Akkukapazitat: 1200 mAh
- Spielzeit: bis zu 7 Stunden
- Ladedauer: bis zu 6 Stunden

Hinweis: Wenn Sie den Wireless-Controller benutzen, driicken Sie die Akkustand-Taste (16) langer als 1
Sekunde, um den Akkustand zu ermitteln.

Die LED-Leuchtleiste (10) auf der Vorderseite des Wireless-Controllers leuchtet
in einer der folgenden Farben, wenn die Akkustand-Taste (16) ldnger als 1
Sekunde gedriickt wird:

- GRUN: Akkustand zwischen 75 % und 100 %

- GELB: Akkustand zwischen 50 % und 75 %

- ORANGE: Akkustand zwischen 25 % und 50 %
- ROT: Akkustand zwischen 10 % und 25 %

- ROT blinkend: Akkustand weniger als 10 %

Um die Akkulaufzeit zu verldngern, schalten Sie bitte Ihren Controller nach
Gebrauch aus. Driicken Sie dazu die PS-Taste, bis die Spieler-LED erlischt. Um den
Controller wieder zu aktivieren, driicken Sie die PS-Taste.

Um die Akkuleistung zu erhalten, empfehlen wir, dass Sie ihn immer laden, wenn
die LED ROT leuchtet oder ROT blinkt.

Synchronisation

Um den WIRELESS-CONTROLLER mit dem USB-Empfanger zu synchronisieren,
gehen Sie wie folgt vor:

- Vergewissern Sie sich, dass Ihr Controller AUSGESCHALTET ist.

- Halten Sie die SYNC-Taste des USB-Bluetooth®-Empfangers gedriickt, bis die
LED (20) schnell weil} blinkt.

- Halten Sie die PS-Taste und SHARE-Taste des Wireless-Controllers gedriickt,
bis die LED (10) anfangt schnell weil} zu blinken.

Ist die Synchronisation abgeschlossen, horen die LED des USB-Bluetooth®-
Empfangers und Wireless-Controllers auf zu blinken.
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| Multiplayer-Modus
Werden 2 Wireless-Controller beim Spielen verwendet, kann es zu Interferenzen
zwischen beiden kommen.

Wenn es wahrend lhrer Spielsitzung zu Problemen kommt, empfehlen wir Ihnen,
folgende Punkte zu tiberpriifen:

- Halten Sie einen Mindestabstand von 60 cm zum nachsten Spieler ein.

- Achten Sie darauf, dass Sie nicht zu weit von Ihrem USB-Bluetooth®-Empféanger
entfernt sind.
Wir empfehlen lhnen, sich nicht weiter als 5 m vom PlayStation®@4System zu
entfernen.

- Vergewissern Sie sich, dass die Antenne jedes USB-Bluetooth®-Empféngers in
eine andere Richtung ausgerichtet ist, wie nachfolgend zu sehen.

Hinweis: In seltenen Féllen kann das Signal andere drahtlose Geréte wie WiFi-Router, WiFi-Repeater oder
andere Bluetooth®-Produkte beeintrdchtigen oder von ihnen beeinflusst werden.

| Hinweis

Bitte beachten Sie, dass dieser Controller folgende Funktionen des DUALSHOCK®4
Wireless-Controllers nicht unterstiitzt: Leuchtleiste, interne Lautsprecher,
Bewegungssensoren oder kabelgebundene Unterstiitzung

| Den Controller AUSSCHALTEN

Halten Sie die PS-Taste gedriickt, bis der Controller sich ausschaltet. Um den
Controller wieder zu aktivieren, driicken Sie die PS-Taste.

PC-Kompatibilitat wurde von Sony Computer Entertainment Europe weder getestet noch bestatigt.
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Wiederverwertung

Dieses Produkt sollte nicht im normalen Hausmiill entsorgt

werden. Bitte bringen Sie es zu einer ausgewiesenen
mmm  Annahmestelle. Wiederverwertung ist wichtig und tragt dazu
bei, unsere Umwelt durch verminderte Deponieabfélle zu schiitzen.
Nur EU und Tirkei.

I Wichtige Sicherheits- und Vorsichtsma3nahmen

1/ Dieser Controller ist nur fir die Nutzung in geschlossenen Raumen gedacht.
Setzen sie ihn niemals direktem Sonnenlicht oder feuchten Witterungsbedin-
gungen aus.

2/ Setzen Sie den Controller nicht Spritzwasser, Regen und Feuchtigkeit aus.
Tauchen Sie ihn nicht in Flissigkeit ein.

3/ Setzen Sie ihn keinem Staub, keiner hohen Luftfeuchtigkeit, keinen hohen Tem-
peraturen oder mechanischen StoRRen aus.

4/ Benutzen Sie die Ausriistung nicht, wenn sie beschadigt ist.

5/ Fiir die aulerliche Reinigung benutzen Sie bitte nur ein weiches, sauberes und
angefeuchtetes Tuch. Reinigungsmittel konnen die Oberflache beschadigen
und ins Innere gelangen.

6/ Tragen Sie das Produkt nie am Kabel.

7/ Dieses Gerét ist nicht flir den Gebrauch durch Personen (einschlieflich Kinder)
mit eingeschrankter kdrperlicher, sensorischer oder geistiger Leistungsfahigkeit
oder durch Personen ohne entsprechende Erfahrung oder Kenntnisse bestimmt,
es sei denn, sie haben von einer Person, die fiir ihre Sicherheit verantwortlich
ist, eine vorherige Anleitung zur Verwendung dieses Gerats erhalten. Lassen
Sie den Wireless-Controller nicht unbeaufsichtigt, halten Sie ihn von Kindern
fern.

| Ergonomie

Wird die Hand fiir langere Zeit in derselben Position gehalten, kann das zu
Schmerzen fiihren. Falls diese wiederholt auftreten, sollte ein Arzt konsultiert
werden. Zur Vorbeuge empfehlen wir, jede Stunde eine Pause von 15 Minuten zu
machen.

| Technische Hilfe

E-Mail: support.de@nacongaming.com
Website: www.nacongaming.com/de
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